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1. EINFUHRUNG

OCEAN REEF ist seit mehr als 70 Jahren in der Tauchbranche tatig. Wir haben zu dieser Branche viel
beigetragen, von Flossen und Schnorcheln bis zu modernsten Systemen der Unterwasserkommunikation. Mit
der Hilfe unerschrockener Pioniere, brillanter Erfinder, passionierter Taucher und dynamischer Unternehmer
kann OCEAN REEF in der Unterwasserwelt Traume wahr werden lassen.

Das Neptune lll-Paket enthalt die Neptune lll-Maske, die erste Stufe SL35TX, einen Oktopus, ein
Druckmessgerat sowie Schlauche und ist unter Wasser gemaB den in dieser Bedienungsanleitung gegebenen
Anweisungen zu Gebrauch, Einschrankungen und Wartung zu nutzen. Die Verwendung des Neptune llI-
Pakets setzt die Kenntnis, das Verstandnis und die Einhaltung dieser Bedienungsanleitung voraus. Falsche
Handhabung, die Nutzung von ungeeigneten Ersatzteilen, ein Verandern der Gerate oder schlechte Wartung
und Lagerung gefahrden die Gesundheit und Sicherheit des Nutzers, fiihren zum Erloschen der Garantie und
stellen den Hersteller von allen Haftungsanspriichen frei. Alles, was in dieser Anleitung nicht erwahnt ist,
unterliegt den allgemeinen Verkaufs- und Garantiebedingungen.

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass personliche Schutzausriistung (PPE) fir den Atemschutz
wie das Neptune Ill-Paket stets von spezifisch geschulten Personen zu nutzen ist, die sich der Grenzen der
Ausriistung bewusst sind.

Sollten Sie diese Bedienungsanleitung verlieren oder weitere Exemplare benotigen, konnen
Sie diese unter diving.oceanreefgroup.com/support/ herunterladen oder hierzu den Hersteller
wie folgt kontaktieren: Mestel Safety SRL, Via Arvigo 2, 16010 Sant’Olcese (GE), IT. Telefon:
+39 (0)10 70 820 11. E-Mail: infoitaly@oceanreefgroup.com.

Website: diving.oceanreefgroup.com

Das Neptune lll-Paket erfiillt die Zertifizierungsanforderungen der Europaischen Verordnung 2016/425
fur Gesundheit und Sicherheit. Jede Komponente des Neptune lllI-Pakets tragt die CE-Kennzeichnung und
wurde auf die Einhaltung der Norm EN 250:2014 gepriift.

Das Neptune lll-Paket darf nicht mit Tauchprodukten ohne CE-Kennzeichnung genutzt werden. Die
Luftversorgung muss den Anforderungen der Norm EN 12021:2014 zur Atemluft entsprechen.

Diese Bedienungsanleitung wurde vom Hersteller sorgfaltig formuliert und editiert. Der Hersteller
tibernimmt jedoch keine Verantwortung fiir Schaden, die sich aus einem falschen Textverstandnis.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die sich aus Folgendem ergeben:

. ungeniigende, falsche und unsachgemaBe Wartung, die von dem in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Plan abweicht

«  fehlende regelmaBige Uberpriifung des Pakets in Abweichung von dem in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Plan

« falsche und unsachgemaBe Verwendung des Neptune Ill-Pakets und seiner Komponenten

»  Nutzung nicht-originarer Ersatzteile

. Nichteinhaltung der Anweisungen dieser Bedienungsanleitung

»  Veranderungen und/oder Modifikationen des Neptune Ill-Pakets und seiner Komponenten

In den vorstehend genannten Fallen, die eine Gefahr fiir Gesundheit und Leben darstellen konnen, ist der
Hersteller von jeder Verantwortung befreit und die Garantie ist nichtig.
Der Hersteller ist nach ISO 9001:2015 (https://diving.oceanreefgroup.com/support/#ISO_CC) zertifiziert.
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https://diving.oceanreefgroup.com/support/#ISO_CC
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2. GLOSSAR

ERSTE STUFE

Farbe - Element Weitere Hinweise

insgesamt 2
(1 auf jeder Seite)

insgesamt 4
(2 auf jeder Seite)

ABDECKUNG

OKTOPUS

DRUCKMESSGERAT
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3. ZERTIFIZIERUNG UND EU-KENNZEICHNUNG

Das Neptune Ill-Paket ist eine personliche Schutzausriistung (PPE) fiir den Atemschutz, die in die Kategorie IlI
der Europaischen Verordnung 2016/425 fallt. Es wurde gemaB der harmonisierten Norm EN 250:2014
zertifiziert und entspricht bei einer Verwendung bei Temperaturen iiber 10 °C allen Normanforderungen zu
Gesundheit, Sicherheit und Leistung.

Die Konformitatspriifungen zur harmonisierten Norm EN 250:2014 und zur Zulassung der CE-Kennzeichnung
(EU-TYPENPRUFUNG - Modul B) wurden von der benannten Stelle Eurofins Product Testing Italy SrL, Via
Courgne 21, 10156 Torino (IT), Stellennr. 0477 durchgefiihrt. Die Typenkonformitatspriifung auf der
Grundlage der Qualitatssicherung des Produktionsprozesses (Modul D) wurde von der benannten Stelle
Italcert SRL, Viale Sarca 336, 20126 Milano (IT), Stellennr. 0426 durchgefiihrt.

Die Konformitatserklarung zum Neptune Ill-Paket finden Sie hier: diving.oceanreefgroup.com/support/.

Beispiele fiir Kennzeichnungen gemdp der Norm EN 250:2014
Die folgende Kennzeichnung ist auf allen Komponenten des Neptune llI-Pakets angegeben:

Kennzeichnung der zweiten Stufe Kennzeichnung der ersten Stufe  Kennzeichnung des Oktopus

Wobei Folgendes gilt:

o OCEAN REEF ist das Warenzeichen.

o EN250:2014 gibt die Referenznorm an.

»  CEist die Kennzeichnung, die die Konformitat mit den Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der
Europaischen Verordnung 2016/425 und der Norm EN 250:2014 angibt.

o« A>10 °C gibt an, dass das Neptune lll-Paket dem Anhang B der Norm EN 250:2014 entspricht und bei
Temperaturen tiber 10 °C zu verwenden ist.

. Die Zahl 0477 kennzeichnet die benannte Stelle Eurofins Product Testing Italy SrL, Via Courgné 21,
10156 Torino (IT), die fiir das Zertifizierungsverfahren (Modul B) zustandig ist.

. Die Zahl 0426 kennzeichnet die benannte Stelle Italcert SRL Viale Sarca 336, 20126 Mailand (IT), die
fur die Qualitatssicherung des Herstellungsverfahrens (Modul D) zustandig ist.

o N12345 ist die generische Seriennummer fiir die zweite Stufe des Neptune Ill-Pakets. OCXXXXX ist
die generische Seriennummer fir den Oktopus. L.I.XXAXXXXXXX ist die generische Seriennummer fiir
die erste Stufe. Die Nachverfolgbarkeit der Maske wird durch das Herstellungsdatum auf dem Visier
garantiert. Die Seriennummern der ersten und zweiten Stufe und des Oktopus kennzeichnen diese
Komponenten zu Garantiezwecken.

6 NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1


http://diving.oceanreefgroup.com/support/

4. ALLGEMEINE WARNUNGEN / VERANTWORTUNG DES
EIGENTUMERS UND NUTZERS

WARNUNGEN, HINWEISE ZUR VORSICHT, SONSTIGE HINWEISE
Achten Sie insbesondere auf die Informationen in den Warnhinweisen, Hinweisen zur Vorsicht und
sonstigen Hinweisen, die mit diesen Symbolen gekennzeichnet sind:

Eine WARNUNG kennzeichnet ein Verfahren oder eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu schweren Verletzungen oder dem Tod des Nutzers fiihren kann.

Ein HINWEIS ZUR VORSICHT kennzeichnet eine Situation oder Technik, die Schaden am Produkt
hervorrufen und in der Folge zu Verletzungen des Nutzers fiihren kann.

Ein HINWEIS dient der Betonung wichtiger Punkte, Tipps und Erinnerungen.

WICHTIG
Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung basiert auf den aktuellsten Informationen, die zum Zeitpunkt der
Drucklegung verfiigbar waren.
OCEAN REEF behalt sich das Recht vor, Produkte, Prozesse und Herstellungsverfahren jederzeit zu andern.
Es liegt in der Verantwortung des Technikers, sich von OCEAN REEF fiir durchzufiihrende Wartungen und
Reparaturen die neuesten Informationen und Ersatzteile zu besorgen.

Sollten die Anweisungen der Bedienungsanleitung unklar oder schwer verstandlich sein, wenden Sie sich
bitte unter infoitaly@oceanreefgroup.com an OCEAN REEF, bevor Sie die Ausristung benutzen oder eine
Reparatur versuchen.

Diese Bedienungsanleitung ersetzt keinen Tauchkurs.

OCEAN REEF empfiehlt das Uben in einem Pool, bevor Sie die Maske in offenen Gewéassern
nutzen.
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
flir den kiinftigen Gebrauch auf.

Auch die hohe Qualitat des Produkts befreit den Nutzer nicht von der Pflicht, auf
Probleme im Zusammenhang mit der richtigen Nutzung des Produkts und den Regeln fiir
sicheres Tauchen zu achten.

Hochdruckgassysteme miissen mit Vorsicht behandelt werden. Lesen Sie diese Anweisungen zu
SCUBA-Produkten und -Geraten von OCEAN REEF sorgfaltig durch und befolgen Sie sie.

Die Nutzung von SCUBA-Geraten durch nicht zertifizierte oder ungeschulte Personen ist
gefahrlich, und Schaden an Hochdruckgassystemelementen konnen zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihren.

Vor der Verwendung dieser Maske miissen Sie erfolgreich an einer von einer anerkannten
Zertifizierungsstelle (oder einer staatlichen oder US-militarischen Tauchschule)
durchgefiihrten Schulung und Zertifizierung zur Technik des SCUBA-Tauchens teilgenommen
haben. Die Verwendung dieser Ausriistung durch Personen, die nicht von einer anerkannten
Stelle zertifiziert wurden, fiihrt zum Erloschen aller ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien.
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In den folgenden Fallen ist der Tauchgang abzubrechen:
« Schaden an Teilen der Maske

« Probleme beim Atmen

« Schwindel oder Benommenheit

Alle Tauchgange sind so zu planen und auszufiihren, dass dem Taucher bei Ende des Tauchgangs
immer noch eine angemessene Luftreserve fir den Notfall zur Verfiigung steht. Die iiblicherweise
empfohlene Menge betragt 50 bar (725 psi).

Alle Nutzer des Neptune Ill-Pakets miissen sich regelmaRig einer Schulung zu NotmaBnahmen im
flachen Wasser unterziehen, um auf einen tatsachlichen Notfall vorbereitet zu sein.

OCEAN REEF lehnt jede Haftung fiir Schaden durch Nichteinhaltung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung ab. Diese Anweisungen erweitern weder die Garantie noch die in den
Verkaufs- und Lieferbedingungen von OCEAN REEF angegebene Haftung.

Vor der Verwendung des NEPTUNE Ill-Pakets hat sich der Nutzer zu vergewissern, dass jede
Komponente korrekt gepriift und gewartet wurde (siehe Kapitel 12 zur Wartung).

Verandern oder modifizieren Sie nicht das Paket, bestehend aus der Neptune Ill-Maske, der
ersten Stufe, dem Oktopus, dem Druckmessgerat und den Schlauchen.

Um die Garantie aufrechtzuerhalten, ist mindestens einmal jahrlich von einem werkseitig
geschulten OCEAN REEF-Servicetechniker, der bei einem autorisierten OCEAN REEF-Handler
angestellt ist und ein ordnungsgemaBes Wartungsprotokoll flihrt, die vom Hersteller
vorgeschriebene Wartung durchzufilhren. Reparaturen, Wartungen sowie eine Zerlegung oder
Anpassung der ersten Stufe diirfen nicht von Personen durchgefiihrt werden, die nicht werkseitig
geschult und von OCEAN REEF autorisiert wurden.

Einzelheiten hierzu erfahren Sie bei einem autorisierten OCEAN REEF-Handler unter
https://diving.oceanreefgroup.com/shop-dealers/.
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5. WARNUNGEN / VOR DEM TAUCHEN ZU BEACHTEN

Bevor Sie den Atemregler mit der Tauchflasche verbinden, priifen Sie Folgendes:

»  Vergewissern Sie sich, dass der O-Ring an der Flasche richtig auf dem Ventil sitzt und voll funktionsfahig
ist (INT nur bei der Ausfiihrung CGA 850 mit Jochstutzen). Falls er beschadigt ist oder fehlt, muss er
ersetzt werden.

»  Vergewissern Sie sich, dass Gerate und Zubehor richtig installiert wurden.

Erste Stufen von OCEAN REEF sind mit zahlreichen Verbindungsaufsatzen fiir Flaschenventile
(nach ISO) erhaltlich: DIN: Schraubanschluss bis 300 bar, INT: Bligelanschluss bis 232 bar.

Drehen Sie beim Offnen des Flaschenventils die Anzeige des Druckmessgerits stets vom
Nutzer und anderen Personen weg, um Verletzungen im Falle einer Fehlfunktion des
Messgerats zu vermeiden.

Setzen Sie bei Verwendung eines Schlauchs mit Schnellanschluss die Neptune Ill stets durch
langsames Offnen des Flaschenventils allmahlich unter Druck. Driicken Sie beim Offnen des
Flaschenventils leicht den Luftduschenknopf, damit das Ventil der zweiten Stufe offen
ist.

Der Oktopus gilt iiblicherweise als zusdtzliche zweite Stufe fiir den Notfall, die vom
Taucher nur bei Bedarf eingesetzt wird (Notfall-Ersatzatemgerat). Der in diesem Handbuch
beschriebene OCEAN REEF-Oktopus soll an erste Stufen von OCEAN REEF angeschlossen werden
und ist (gemaB EN-Verordnung) fiir eine maximale Tiefe von 50 m (162 FuB) vorgesehen.

Sofern eine zweite SCUBA-Stufe zur gleichzeitigen Nutzung durch mehr als einen
Taucher konfiguriert und genutzt wird, darf sie nicht in Tiefen von mehr als 30 m und
nicht bei Temperaturen unter 10 °C verwendet werden.
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Driicken Sie den Luftduschenknopf nicht bei niedrigen Temperaturen, da dies zum Einfrieren der
zweiten Stufe fiihren konnte.

Setzen Sie die Schlauche auf die Anschliisse und ziehen Sie sie mithilfe eines Schraubschliissels
handfest an.

Die Uberpriifung der Schnellanschluss-Schliuche vor dem Tauchgang ist ein Muss. Montieren
und demontieren Sie die Schlauche (bevor und nachdem sie unter Druck standen) mehrmals,
um sicherzustellen, dass das Verbindungssystem einwandfrei funktioniert. Vergewissern Sie sich
nach dem endgiiltigen AnschlieBen, dass die Verbindung fest ist, indem Sie am Buchsenanschluss
des Schlauchs ziehen, ohne den Schnellverschluss zu l6sen. Die Schlauche miissen fest auf den
Steckern sitzen. Stellen Sie immer sicher, dass weder Schmutz noch Sand oder andere Partikel
in den Schlauchmechanismus geraten.

NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1 9



6. NITROX

Die Neptune Il besitzt keine CE-Zertifizierung zur Nutzung mit NITROX! Die erste Stufe
SL35TX kann nicht mit Nitrox verwendet werden. Verwenden Sie immer NITROX-kompatible
erste Stufen, wenn Sie mit NITROX tauchen.

Die Neptune Ill-Maske kann mit NITROX-Gemischen von bis zu 40 % Sauerstoff genutzt werden.
Verwenden Sie immer gereinigte Luft aus einer Quelle speziell fir gereinigte Luft.
Hinweis: Gilt nicht in der Europaischen Union.

Die Neptune lll-Maske ist Nitrox-kompatibel bis zu einem Sauerstoffgehalt von 40 % (gilt NICHT
in europdischen Landern).

Um schwere und potenziell todliche Verletzungen zu vermeiden, tauchen Sie ERST mit Nitrox-
Gemischen (sauerstoffangereicherte Luft), wenn Sie fiir diese Gemische von einer anerkannten
Zertifizierungsstelle ausreichend geschult und zertifiziert wurden.

Die maximale Betriebstiefe (MOD) und die maximal erlaubte Dauer fiir das Einatmen von
Nitrox-Gemischen (sauerstoffangereicherter Luft) richten sich nach der jeweils verwendeten
Sauerstoffkonzentration.

Der Begriff ,Nitrox“ (sauerstoffangereicherte Luft) definiert atembare Gemische aus Sauerstoff und Stickstoff
mit einem Sauerstoffgehalt von mehr als 21 % (atmospharische Luft). Die hohere Sauerstoffkonzentration
beschrankt die Nutzung dieser Gemische fiir Scuba-Standardausriistungen und erfordert Materialien und
Verfahren, die von den Materialien und Verfahren bei Verwendung atmospharischer Luft abweichen.

VERWENDUNG VON NITROX-GEMISCHEN AUSSERHALB DER EUROPAISCHEN UNION

Standard-Atemregler von OCEAN REEF, die in Lander auBerhalb der Europaischen Gemeinschaft verkauft
werden, verwenden normale INT- oder DIN-Anschliisse und werden mit Materialien, Montageverfahren und
Schmiermitteln hergestellt, die die Kompatibilitat mit Gasgemischen eines Sauerstoffgehalts von bis zu
40 % sicherstellen. In diesen Landern sind Nutzer gehalten, dieselben SicherheitsmaBnahmen zu befolgen,
die fur dezidierte Nitrox-Atemregler gelten, und sich an die landesspezifischen Vorschriften zur Nutzung
von Nitrox-Gemischen zum Tauchen zu halten.

VERWENDUNG VON NITROX-GEMISCHEN INNERHALB DER EUROPAISCHEN UNION

Innerhalb der Europdischen Gemeinschaft wird die Nutzung von Nitrox-Gemischen durch die Normen
EN 13949 und EN 144-3 geregelt. OCEAN REEF hat eine spezielle Atemregler-Serie entworfen und
hergestellt, die den vorgenannten Vorschriften entspricht. Die ersten und zweiten Stufen dieser Serie
sind mit der Kennzeichnung ,,Nitrox“ versehen und besitzen Elemente in griiner Farbe, die eine sofortige
Identifizierung ermoglichen.

Diese Atemregler konnen mit sauerstoffangereicherter Luft eines Sauerstoffgehalts von mehr als 22 bis zu
100 % (reiner Sauerstoff) sowie bei einem maximalen Betriebsdruck von 200 bar (2.900 psi) oder 300 bar
(4.351 psi), je nach Ausflihrung, genutzt werden.

10 NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1



Hauptmerkmale der Nitrox-Atemregler

Gemabh den Anforderungen europaischer Normen wurden die Anschliisse der Nitrox-Atemregler (erste Stufen)
ausschlieBlich fiir die Nutzung mit Nitrox-Tauchflaschen und -Flaschenventilen konzipiert und zugelassen,
um eine Verwechslung mit den entsprechenden Standard-Atemreglern fiir Druckluft auszuschlieBen.
Die Nitrox-Anschliisse von OCEAN REEF entsprechen der Norm EN 144-3. Bei Nitrox-Atemreglern
wird die Kompatibilitat mit Hochdrucksauerstoff (zwischen 40 bar/580 psi und 200 bar/2.900 psi bzw.
300 bar/4.351 psi je nach Ausfiihrung) durch spezielle Materialien zur Herstellung der Fassungen,
0-Ringe, Dichtungen und Versiegelungen in den Hochdruckventilen der ersten Stufe gewahrleistet. Die
Elemente werden mit einem speziellen Schmiermittel fiir Sauerstoff geschmiert. Nitrox-Atemregler von
OCEAN REEF werden in einem separaten Bereich montiert, um den hohen Reinheitsanforderungen fiir die
Sauerstoffkompatibilitat zu genugen.

Verwenden Sie Nitrox-Atemregler nicht fur Luft mit angereichertem Sauerstoff, wenn sie zuvor
mit komprimierter Luft benutzt wurden. Es konnten Riickstande entziindlicher Materialien
vorhanden sein, die schwere Unfalle verursachen konnen.

Verwenden Sie zum Schmieren von Nitrox-Atemreglern keine Silikon-Schmiermittel.
Auch die zweiten Stufen, Druckmesser, Konsolen und andere Zubehorteile, die zusammen
mit Nitrox-Atemreglern benutzt werden, miissen mit dem Gebrauch von Nitrox-Gemischen

kompatibel sein.

Atemregler, die fur Nitrox verwendet werden, miissen alle 100 Tauchgange oder mindestens
einmal jahrlich gewartet werden.

NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1
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7. DIE RICHTIGE MASKENGROSSE (IDM) FINDEN

Die Neptune lll ist in zwei GroBen erhaltlich: Small/Medium
(klein/mittel) und Medium/Large (mittel/groB).
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Die Abbildung des Messdiagramms ist nicht maBstabsgetreu.

Die Maske muss lhnen passen. Sie konnen zwischen der GroBe S/M (fiir Erwachsene mit kleineren Gesichtern,
Frauen und Kinder uber 12 Jahren) und der GroBe M/L (fiir erwachsene Manner oder groBere Gesichter)
wabhlen.

Messen Sie den Abstand zwischen der Briicke liber der Nase und der Kinnunterkante.

«  Wabhlen Sie S/M, wenn er ZWISCHEN 10 cm (3,9”) und 11,5 cm (4,5”) liegt.
. Wahlen Sie M/L, wenn er MEHR als 11,5 cm (4,5”) betragt.

Die Tabelle enthalt zwei verschiedene GroBen: Small/Medium und Medium/Large. Wenn die MaBe zwischen
beiden Bereichen liegen, kann der Taucher eigentlich beide Vollgesichtsmasken tragen. In diesem Fall muss
die Maske anprobiert werden, um herauszufinden, welche am besten passt.

PROBIEREN SIE IHRE MASKE AN: Wenn die Maske fest auf lhrem Gesicht sitzt und KEIN Platz mehr
zwischen lhrem Kinn und der Silikonlippe der Maske ist, haben Sie die richtige GroRe.

12 NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1



8. DAS NEPTUNE IlI-PAKET

8.1 Neptune llI

OCEAN REEF ist stolz darauf, I|hnen ein vollstandiges,
zertifiziertes Paket bieten zu konnen. Die Neptune Il mit erster
Stufe, Schnellanschlussschlauch, Oktopus, 120 cm langem
Schnellanschlussschlauch und Druckmessgerat ist ein vollstandig EN-
zertifiziertes PPE-Gerat (siehe Seite 6). Das Luftzirkulationssystem
der Neptune Il ist so konzipiert, dass das Beschlagen der Maske
minimiert und die Menge an erzeugtem CO und CO, reduziert wird.
Die Silikontasche fur Mund und Nase ist mit zwei Einwegventilen
ausgestattet, durch die Luft eingeatmet wird.
[CIp 40 ) o )
T Scannen Sie den QR-Code und sehen Sie sich die Tauch-Tutorials
> zu Ihrer Neptune I1l-Maske an!

Erlernen Sie den Umgang mit der Maske in einer sicheren
Umgebung, bevor Sie im offenen Wasser tauchen.

DAS 3D-AUSGLEICHSSYSTEM

Patentiertes Design flir ein 3-Wege-Justiersystem: nach oben/unten, weit/eng, nah/fern. Fiir maximalen
Komfort und das Atmen durch die Nase. Ein Driicken der Maske gegen das Gesicht dichtet die Nase bei
Bedarf ab.

Die Neptune Il ist mit einer patentierten internen Vorrichtung zum VerschlieBen der Nasenlocher
ausgeriistet und ermoglicht den Druckausgleich unter Wasser. Durch ein Lockern der Schraube kann die
Platte nach oben und unten verschoben werden, um die Position fiir einen bequemen Druckausgleich zu
verbessern. Die Silikonkappen lassen sich leicht drehen und damit an groBere oder kleinere Nasen (den
Abstand zwischen den Nasenlochern) anpassen. Zwei zusatzliche Kunststoffeinsatze sind im Lieferumfang
enthalten. Der Einsatz kann nach dem Entfernen der Silikonkappen in der Platte installiert werden. Er
vergroBert den Abstand der Kappe zur Platte und schmiegt sich dadurch enger an das Nasenloch an. Dies
ist manchmal bei flacheren Nasen oder beim Tragen einer Haube unter der Maske notwendig. Um die
Nasenlocher fiir den Druckausgleich zu schlieBen, driicken Sie gegen den oberen Teil der Maske (oder
driicken Sie gegen die vordere Abdeckung des Atemreglers, vor allem, wenn die Visierleuchte eingeschaltet
ist). Die beiden Silikonkappen fiir den Druckausgleich bewegen sich dann nach oben und schliefen die
Nasenlocher. Bei korrekter Position sollten die Silikonkappen ein Atmen durch die Nase ermdglichen und die
Nasenlocher nur verschlieBen, wenn der obere Teil der Maske zum Ausgleichen angedriickt wird.

NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1
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Ok AD i 8.2 Erste Stufe SL35TX
TUTORIAL FUR
ERSTE STUFE

Die Neptune Il ist fiir diese erste Stufe mit leistungsstarker, ausgeglichener Membran und Frostschutz
vorgesehen.

Die erste Stufe verfligt liber einen anpassbaren mittleren Druck und besteht aus Messing mit satinierter
Oberflache, einem Edelstahl- Ventilkegel, einer Tefloneinfassung und einer Feder aus rostfreiem Stahl.

Sie ist mit den folgenden Eigenschaften erhaltlich:

. Standardanschluss fiir 200 bar (Code 9922)

. DIN-Anschluss fiir 300 bar (Code 9923)

. 2 Hochdruckanschliisse 7/16-20 UNF

* 4 Mitteldruckanschliisse 3/8-24 UNF

o Durchflussgeschwindigkeit von ca. 4.800 |/m bei 140 bar

SCHLAUCH- 8.3 Schlduche
TUTORIAL
EXTRAFLEX QC-SCHLAUCH EXTRAFLEX QC-SCHLAUCH SCHWARZER GUMMISCHLAUCH
120 CM/48", GELB 80 CM/32”, SCHWARZ 80 CM/32”

Vierschichtentechnik, Innenschicht aus ungiftigem Polyurethangemisch
Erste Schicht mit Polyesterverstarkung, Mantel aus Thermokautschuk
Kratzfeste Polyethylenverstarkung

SCHLAUCHMONTAGE

Entfernen Sie mit einem 4-mm-Inbusschlissel den Stecker vom Niederdruckanschluss der ersten Stufe und
schrauben Sie dann das lose Ende des Schlauchs am offenen Anschluss an. Ziehen Sie die Mutter mit einem
14-mm-Schraubschlissel handfest an.

14 NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1



TUTORIAL FUR
DRUCKMESSGERAT

OKTOPUS-
TUTORIAL

8.4 Druckmessgerét

Messingkorper aus einem Stiick: Wicklung aus Kupferberyllium,
Rohrfeder, transparentes Fenster aus Polycarbonat,
Kunststoffabdeckung mit Schlaufe zur Befestigung, Vollskala bis
350 bar/5.000 psi

Skalenanzeige:

Klares, einfach ablesbares Zifferblattdesign, roter Bereich von 0 bis
50 bar/0 bis 725 psi, Skala mit Intervallen von 7 bar/100 psi

Duale Skala

Der fluoreszierende Hintergrund sorgt nach Lichteinfall noch einige
Zeit fir Lesbarkeit.

MONTAGE DES DRUCKMESSGERATS

Entfernen Sie mit einem 4-mm-Inbusschliissel den Stecker vom
Hochdruckanschluss der ersten Stufe und schrauben Sie dann das lose
Ende des Druckmesserschlauchs am offenen Anschluss an. Ziehen Sie
die Mutter mit einem 14-mm-Schraubschliissel handfest an.

8.5 Oktopus

Nachgeschaltetes Standardventil mit Dive-/Predive-Schalter, kein
Justierknopf

Gewicht (ohne Schlauch): 230 g

Schnellanschluss-Stecker am Oktopus

Lange des Schnellanschluss-Schlauchs: 120 cm

Gelber Extraflex-Schlauch

Statischer mittlerer Druck: 9,5-9,8 bar

MONTAGE DES OKTOPUS

Entfernen Sie mit einem 4-mm-Inbusschliissel den Stecker vom
Niederdruckanschluss der ersten Stufe neben dem Schlauch der
reguldren zweiten Stufe und schrauben Sie dann das lose Ende des
Oktopusschlauchs am offenen Anschluss an. Ziehen Sie die Mutter mit
einem 14-mm-Schraubschliissel handfest an.

NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1
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9. VOR DEM TAUCHEN

9.1 PRUFUNG AUF LECKSTELLEN UND FUNKTION

Offnen Sie vorsichtig das Flaschenventil, bis es ganz offen ist. Drehen Sie dann das Ventil um
eine Vierteldrehung zuriick!

Priifen Sie den am Druckmessgerat angezeigten Druck, um sicherzustellen, dass fiir den
geplanten Tauchgang genug Luft zur Verfiigung steht. OCEAN REEF empfiehlt, die Flaschen
vor jedem Tauchgang ganz zu fiillen.

Driicken Sie bei Nutzung einer normalen zweiten Stufe einmal den Luftduschenknopf am Atemventil dieser
Stufe. Es muss ein starker LuftstoB horbar sein. Lassen Sie den Luftduschenknopf los.

Driicken Sie bei Nutzung eines Oktopus den Luftduschenknopf am Oktopus-Atemventil. Auch hier muss ein
starker LuftstoB horbar sein. Lassen Sie den Luftduschenknopf los. Setzen Sie den Verschlusshebel wieder
an das Ventilgehause zurtick.

Priifen Sie das gesamte System anhand der folgenden Schritte auf Leckstellen. SchlieBen Sie das
Flaschenventil. Warten Sie eine Minute. Offnen Sie das Flaschenventil wieder und beachten Sie dabei das
Druckmessgerat. Die Nadel darf sich nicht um mehr als 10 bar (145 psi) senken.

Falls der Luftverlust groBer als der oben genannte Wert ist, muss die Ausriistung von einem von
OCEAN REEF zertifizierten Servicetechniker repariert werden.
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9.2 DIE NEPTUNE IlI-MASKE AUFSETZEN

Justieren Sie das Ausgleichssystem so, dass es fur lhren Bedarf perfekt sitzt. Probieren Sie es so lange aus, bis
Sie sich damit wohlfiihlen. Stellen Sie sicher, dass das 3D-Ausgleichssystem richtig befestigt ist.

Gebrauch der
Neptune Il
und andere Tutorials

Setzen Sie die Neptune Il wie in Abschnitt 9.1 (Priifung auf Leckstellen und Funktion) beschrieben
unter Druck.

Ziehen Sie die Kopfgurte so weit wie moglich aus dem Gurtsystem heraus.

Fassen Sie die Neptune Ill-Maske an den beiden unteren Kopfgurten und ziehen Sie sie Uber den
Kopf. (Vergewissern Sie sich, dass die Tauchflasche, das Oberflachenluftventil (SAV) und/oder der
Kommunikationsanschluss offen ist, damit Sie Luft bekommen.)

Stellen Sie sicher, dass die Tasche ordentlich auf Mund und Nase sitzt und nicht verrutscht. Bei
falschem Sitz kann sich zu viel CO, ansammeln, was zu einer schnelleren Atmung fiihrt und Panik
oder sogar todliche Unfélle verursachen kann.
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2 Ziehen Sie den Mittelriemen des Gurtsystems ganz herunter und passen Sie die sechs Gurte
an: erst die mittleren, dann die unteren und zuletzt die oberen.
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Driicken ~ Sie  bei  angeschlossenem SchlieBen Sie das Oberflachenluftventil
Niederdruckschlauch den Luftduschenknopf vor dem Abtauchen.

der zweiten Stufe und priifen Sie, ob die
Luft frei ausstromt. Lassen Sie den Knopf los
und priifen Sie, ob der Luftstrom aufhort.

An der linken Seite der Maske befindet sich
ein Dive-/Predive-Schalter, mit dem sich
ein unkontrollierter Luftaustritt auBerhalb
des Wassers oder unter Wasser (wenn die
Maske nicht getragen wird) verhindern
lasst. Denken Sie daran, den Schalter auf
die Position DIVE zu stellen, bevor Sie den
Tauchgang beginnen (es sollte das Wort
»DIVE“ zu sehen sein).

Priifen Sie das Druckmessgerat auf den richtigen Flaschendruck.

Priifen Sie durch Driicken des Atemventils nach oben, ob ein Druckausgleich in den Ohren
moglich ist.

Einige Neoprenhauben ziehen sich in der Tiefe zusammen. In solchen Fallen missen die Kopfgurte
nachgezogen werden. Wenn Sie das nicht tun, kann sich zu viel CO, ansammeln, was zu einer
schnelleren Atmung fiihrt und Panik oder sogar tddliche Unfalle verursachen kann.

NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1



10. WAHREND EINES TAUCHGANGS

Atmen Sie normal durch Nase oder Mund, so wie Sie sich
am wohlsten fiihlen.

Driicken Sie zum Druckausgleich in den Ohren die
Vorderseite des Atemreglers oder die Oberseite der Maske
an (ohne dabei den Luftduschenknopf zu betadtigen).
Atmen Sie gleichmaRig, ohne die Luft anzuhalten.

PRUFUNGEN WAHREND DES TAUCHENS

. Priifen Sie regelmaBig das Druckmessgerat.

. Stellen Sie sicher, dass die Ubrigen Gerate den Betrieb oder Zugang zu den
notwendigen Kontrollen und Komponenten nicht beeintrachtigen.

. Priifen Sie auf Leckstellen.

KLAREN

Die Maske lasst sich bei Wassereintritt leicht klaren, indem der Luftduschenknopf an der zweiten Stufe
gedriickt wird. Das Wasser flieRt durch das untere Ventil hinaus. Der Taucher sollte dabei geradeaus
sehen, damit das Auslassventil den UNTERSTEN Teil des Systems bildet, und die Oberseite der Maske
mit der Hand festhalten.
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Der Tauchgang muss so geplant werden, dass fiir den Notfall eine angemessene Reserve zur
Verfiigung steht. Der empfohlene Mindestdruck, der bei Beendigung des Tauchgangs noch in
der Flasche enthalten sein sollte, betragt 50 bar (725 psi).
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11. NACH DEM TAUCHEN / MASSNAHMEN NACH
EINEM TAUCHGANG

ABSETZEN DER NEPTUNE Il NACH DEM TAUCHEN

Die Neptune Il asst sich auf zweierlei Art absetzen:

1. Mithilfe des Schnellentriegelungssystems
2.  Mithilfe des praktischen Griffs zum Abnehmen mit einer Hand G;E;ﬁ;: (|j|(|?r

und andere Tutorials

Legen S]e. beide Da}Jmen auf die Ziehen Sie, um die Maske zu entfernen.
Schnellentriegelung links und rechts.

Fassen Sie den Griff mit einer Hand Ziehen Sie, um die Maske zu entfernen
(mit der linken oder rechten, beides ist ’ ’

moglich).

Manchen Personen ist das unangenehm, weil der Extenderrahmen dabei den Kopf beriihrt (je nach
KopfgroBe/-form oder der Bewegung, mit der die Maske mithilfe des Griffs abgesetzt wird). In
solchen Fallen schlagen wir das Tragen einer Haube vor, wenn Sie den Griff nutzen mochten.
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ZERLEGUNG

Das Gerat sollte wie in Abschnitt 13 (WARTUNG, REINIGUNG, DESINFIZIERUNG UND LAGERUNG) gereinigt
werden, bevor Folgendes durchgefiihrt wird:

1.

2.
3.

SchlieBen Sie das Flaschenventil durch Drehen des Ventilgriffs im Uhrzeigersinn, bis es vollstandig
geschlossen ist.

Luften Sie das Atemventil durch Driicken des Luftduschenknopfs griindlich.

Nehmen Sie den Atemregler von der Tauchflasche ab.

Stellen Sie sicher, dass die Staubkappe fest auf der ersten Stufe sitzt, damit kein Wasser
eindringen kann.

Spiilen Sie den Atemregler sorgfaltig unter sanft flieBendem SiiBwasser ab. Driicken Sie nicht den
Luftduschenknopf.

Achten Sie bei der Lagerung des Gerats darauf, die Schlauche nicht zu fest zusammenzurollen und
nicht an ihnen zu ziehen, wenn der Atemregler noch an der Flasche angeschlossen ist.

Wenn der Atemregler nicht an der Tauchflasche angeschlossen ist, verschlieBen Sie das Flaschenventil
mit einem Stopfen.

Trocknen Sie feuchte Ausriistung griindlich ab, wenn sie langer als ein paar Stunden im Rucksack
verbleiben muss.

SchlieBen Sie bei versehentlichem Driicken des Luftduschenknopfs wahrend des Abspiilens
den Atemregler noch einmal an die Tauchflasche an und driicken Sie den Luftduschenknopf
10-15 Sekunden, um Wasser und Schmutz aus dem Atemregler zu spiilen.

NEPTUNE llI-Paket - Bedienungsanleitung, Ver. 1.1
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12. MONTAGE DES GRIFFS ZUM ABNEHMEN DER MASKE

Losen Sie das Schnellentriegelungssystem mit einem

Kreuzschraubenzieher. Halten Sie dabei den Bolzen

auf der gegeniiberliegenden Seite mit einem Finger
fest, damit er nicht herunterfallt.

Offnen Sie die beiden Teile der Abdeckung unten
leicht, so dass das Gelenk oben an seinem Platz
bleibt. Fiihren Sie die Schlaufe ein und schliefen Sie
die beiden Teile der Abdeckung so, dass die Schraube
das gegeniiberliegende Bolzengewinde erreicht.

Ziehen Sie die Schraube fest und halten Sie dabei den
gegeniiberliegenden Bolzen mit einem Finger fest.
Zwischen den beiden Teilen der Abdeckung darf kein
Raum mehr sein.

Der Schriftzug ,,Pull to remove mask“ muss sich auf
der Innenseite befinden, d. h. beim Tragen der Maske
zum Hals zeigen. Das Logo muss nach auBen zur
Vorderseite der Maske zeigen.

Ziehen Sie am Griff, um sicherzustellen, dass
er korrekt montiert ist. Halten Sie dabei die
Schrauben fest.

Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen

Seite. Stellen Sie danach sicher, dass die Lange

der Bander an beiden Seiten gleich ist und der

Griff sicher sitzt (Maske ein paar Mal auf- und
absetzen).

22
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13. WARTUNG, REINIGUNG, DESINFIZIERUNG UND LAGERUNG

13.1 WARTUNG, REINIGUNG, DESINFIZIERUNG

Das Neptune lll-Paket funktioniert perfekt, wenn wahrend der gesamten Geratelebensdauer der in Tabelle 5
beschriebene Plan zur Wartung, Reinigung und Desinfizierung eingehalten wird. Zur Priifung gehdren
allgemeine und visuelle Inspektionen darauf, dass alle Komponenten und Elemente frei von Schaden sind und
keine Abnutzungserscheinungen aufweisen. Es diirfen keine Schaden an der Gesichtsversiegelung, der Tasche
fur Mund und Nase, den Gurten und den Membranen erkennbar sein. Bei Feststellung von Schaden muss die
Maske vor dem nachsten Gebrauch repariert werden.

ART DER ERSTMALIGER | VOR JEDEM | NACH EINEM . ALLE ZWEI | ALLE FONF
MASSNAHME GEBRAUCH | GEBRAUCH | TAUCHGANG | MONATLICH | JAHRLICH | “0, pp JAHRE

ALLGEMEINE
FUNKTIONSPRUFUNG X X

ALLGEMEINE UND
VISUELLE PRUFUNG X X X

PRUFUNG AUF
LECKSTELLEN X

DESINFIZIERUNG X X

REINIGUNG/SPULUNG X
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WARTUNG DES
ATEMREGLERS % X

WARTUNG DER
MASKE % X

AUSTAUSCH DES
ATEMVENTILS

(MASKE FUR MUND X
UND NASE)

Tabelle 5: Plan fiir regelmdfige Wartung
% Diese MaBnahmen konnen von einem autorisierten OCEAN REEF-Servicezentrum durchgefiihrt werden.

Fiir eine optimale Langlebigkeit der Maske und die ordnungsgeméaBe Funktion ihrer Elemente empfehlen
wir nach jedem Gebrauch ein griindliches Abspiilen der Maske in SiiBwasser. Reinigen Sie das Visier NICHT
mit schleifenden Materialien. Wir empfehlen, das Visier, vor allem die innenliegenden Teile, mit einem
weichen, sauberen Tuch zu trocknen.
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Die Ausristung sollte desinfiziert werden, vor allem dort, wo sie mit Gesicht, Augen oder Mund in Beriihrung
kommt. Das beinhaltet unter anderem:

. die zweite Stufe (auch den Oktopus) und die inneren Flachen
. den Schnorchel

. das Mundventil zum Aufblasen des Tarierjackets

. die Maske

Die Haufigkeit der Reinigung muss dem Nutzer Schutz und eine korrekte Funktion gewahrleisten. Bei der
Verwendung von Desinfektionsmitteln sind die Anweisungen des Herstellers zu befolgen. Danach sollte sie
griindlich mit StiBwasser abgespiilt werden und vor dem weiteren Gebrauch vollstandig trocknen. Da einige
Chemikalien Oberflachen angreifen, sollten sie vor dem Gebrauch an jedem einzelnen Element getestet
werden. Nach dem Desinfizieren ist darauf zu achten, dass das Gerat (zum Beispiel beim Lagern) nicht
erneut kontaminiert wird. Deshalb sollten desinfizierte Gerate in einem desinfizierten Beutel oder Behalter
gelagert und die Hande gewaschen/desinfiziert werden.

Fir eine effiziente Reinigung der Ausriistungsteile wird ein Eintauchen in sauberes, warmes Wasser (etwa
40 °C/100 °F) mit farbloser, nicht parfiimierter Flussigseife zur Handwasche empfohlen.

Spiilen Sie die Ausriistung danach unter SiiBwasser griindlich ab, um Seifenreste zu entfernen. Lassen Sie
sie anschlieBend in sicherer, sauberer Umgebung vollstandig trocknen.

13.2 LAGERUNG

Alle Komponenten des Neptune Ill-Pakets mussen in beliifteter Umgebung bei Temperaturen zwischen
-10 °C (14 °F) und +50 °C (122 °F) gelagert werden, wobei direkte Sonneneinstrahlung, Luftverschmutzung,
sonstiger Schmutz usw. zu vermeiden sind. Fiir Lagerung und Transport wird die Nutzung der originalen
Transporttasche empfohlen.
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14. FEHLERBEHEBUNG - NOTMASSNAHMEN

BESCHLAGEN DES VISIERS
Warnung: Das Beschlagen ist ein Zeichen dafiir, dass die Maske nicht richtig auf dem Gesicht sitzt!

a) Die Tasche fiir Mund und Nase ist falsch positioniert oder eingedriickt.

b) Die Tasche fiir Mund und Nase sitzt nicht richtig. Priifen Sie, dass sie um
den Kommunikationsanschluss und das Auslassventil fest geschlossen ist.

C) Die oberen Gurte sind zu fest angezogen. Lockern Sie die Gurte.

d) Die unteren Gurte sind nicht fest genug angezogen.

LUFT TRITT AUS

a) Es sind Haare oder die Haube zwischen Gesicht und Dichtung geraten.

b) Die Haubennahte sind die Ursache. Die Dichtung schlieBt nicht immer fest auf allen Hauben,
vor allem, wenn die Haubennahte genau dort sitzen, wo die Maskendichtung aufsetzt.

) Die Gurte sind zu fest oder falsch angezogen.

UNKONTROLLIERTER LUFTAUSTRITT AM ATEMREGLER

a)
b)
<)

Der Luftduschenknopf ist durch Sand oder Steinchen blockiert.
Der Atemregler muss gewartet werden*.
Der an der ersten Stufe anliegende mittlere Druck ist hoher als 9,5-9,8 bar (138-142 psi).

DAS ATMEN DURCH DEN ATEMREGLER IST SCHWER

a) Der Atemregler muss gewartet werden*.

b) Der an der ersten Stufe anliegende mittlere Druck ist hoher als 9,5-9,8 bar (138-142 psi).
MASKE VIBRIERT

a) Die Gurte sind nicht richtig angepasst. Ziehen Sie die unteren Gurte fest.

b) Der an der ersten Stufe anliegende mittlere Druck ist hoher als 9,5-9,8 bar (138-142 psi).

* OCEAN REEF empfiehlt, den Atemregler mindestens einmal im Jahr oder nach
100 Tauchgangen warten zu lassen. Dies muss von einem autorisierten OCEAN REEF-
Servicezentrum unter Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden. Das
gilt auch fiir alle regelmaBigen Wartungen.

Falls das Problem weiterhin besteht und sich nicht beheben lasst, wenden Sie sich an einen
autorisierten OCEAN REEF-Techniker.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website unter
diving.oceanreefgroup.com/shop-dealers/.
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15. ERSATZTEILE

Die zur Handhabung/zum Austausch durch den Endverbraucher verfiigharen Ersatzteile beschranken sich auf
die in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Komponenten.

Teil des
ERSATZTEILE CODE

Pakets
Sb5-C Eccentric equal block 6924 Maske
Exzentrischer Ausgleichsblock Sb5-C
SB-5A Equalizer 6925 Maske
Equalizer SB-5A
Washer M4 for Screw M4x8 15253 Maske
Unterlegscheibe M4 fiir Schraube M4x8
Screw M4x8 15255 Maske
Schraube M4x8
Dive pre-dive handle cover OR005034 Maske
Abdeckung fir Dive-/Predive-Griff
Front logo plate OR005039 Maske
Frontplatte mit Logo
V{s.or protector Neptune IlI OR005040 Maske
Visierschutz Neptune Il
NG-13 Standard seal 1361 Maske
Standardabdichtung NG-13
NG-9B Pus
Stopfen NG-98 6515 Maske
FRB2 buckle
Schnalle FRB2 902 Maske
M-8 Strap for FRB2 buckle
Gurt M-8 fir Schnalle FRB2 9003 Maske
Quick relea.se system [Il OR005095 Maske
Schnellentriegelungssystem Il
Extender Frame black, blue printing
Extenderrahmen, schwarz, blauer Aufdruck OR002540 Maske
Extender Frame white, blue printing
Extenderrahmen, weiB3, blauer Aufdruck OR002541 Maske
Bushing cover for extender frame
Buchsenabdeckung fiir Extenderrahmen OR002556 Maske
Stop ball for extender frame
Kugelanschlag fiir Extenderrahmen OR002563 Maske
Left bridge for extender frame
Linke Briicke fir Extenderrahmen OR002557 Maske
Right bridge for extender frame
Rechte Briicke fiir Extenderrahmen OR002558 Maske
Left neutral for extender frame
Linkes Neutralteil fir Extenderrahmen OR002559 Maske
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Tabelle 6: Liste der Ersatzteile

Right neutral for extender frame

Rechtes Neutralteil fiir Extenderrahmen OR002560 Maske

Left earphone support for extender frame

Linke Kopfhérerstiitze fir Extenderrahmen OR002561 Maske

Right earphonfe sup”port ff)r extender frame OR002562 Maske

Rechte Kopfhérerstiitze fiir Extenderrahmen

Earph?ne plug for"extender frame OR002564 Maske

Kopfhérerstecker fiir Extenderrahmen

Bushing for extender frame

Buchse fiir Extenderrahmen OR002555 Maske

NACS for extender frame

NACS fiir Extenderrahmen OR002565 Maske

Screw M3x8

Schraube M3x8 OR007040 Maske

Equallzritlon exten5|on.ho\der“ OR003058 Maske

Halter fur Druckausgleichsverlangerung

800 mm STD Hose

Standardschlauch, 800 mm 9950 Maske z

Equallzatlon_exteny?n 6mm - short 6927 Maske |

Druckausgleichsverldangerung, 6 mm, kurz <

Equallzatlon'extenm?n 10mm - long 6928 Maske D

Druckausgleichsverléngerung, 10 mm, lang l_

Equalization extension 14mm - xlarge =z

Druckausgleichsverléngerung, 6929 Maske o’

14 mm, extra lang L

Dust Cap ERSTE STUFE lz

Staubkappe OR003801 SL35TX ;
o
L
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>
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Die oben aufgefiihrten Teile konnen vom Endverbraucher ausgetauscht werden. Alle anderen,
hier nicht aufgefiihrten Ersatzteile des Neptune Ill-Pakets missen von einem autorisierten
Servicezentrum ausgetauscht oder gewartet werden.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website unter
diving.oceanreefgroup.com/shop-dealers/.

Scannen Sie den QR-Code und sehen Sie sich das Video zu den
fur Endverbraucher verfiigbaren Teilen an.
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16. GARANTIE

Fir das OCEAN REEF Neptune lll-Paket wird fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem
Kauf des Gerats garantiert, dass es frei von Material- oder Herstellungsfehlern ist.
Ausgenommen hiervon ist die Neptune Il IDM, fiir die eine beschrankte Garantie auf
Lebenszeit gilt (siehe hierzu die Sonderkarte fiir Produkte der Serie fiir Berufstaucher).
Fur die Dauer der oben genannten Garantien beschrankt sich die Haftung des Unternehmens
auf den Austausch von Teilen, die defekt sind und mit denen nicht falsch oder fahrlassig
umgegangen wurde. Das Produkt ist zusammen mit der Garantiekarte an den Handler
zuriickzugeben, bei dem es erworben wurde.

Auch wahrend des Garantiezeitraums gilt die Garantie nicht, wenn

der Schaden durch falsche Handhabung oder Fahrlassigkeit hervorgerufen
wurde,

der Schaden durch ein Fallenlassen der Maske nach dem Kauf entstand,

der Schaden durch Feuer, Erdbeben, Uberschwemmung, Blitzschlag oder
andere Naturkatastrophen hervorgerufen wurde,

die Garantiekarte nicht vorgelegt werden kann,

lhr Name, das Datum des Kaufs und der Handlername nicht auf der Garantiekarte
vermerkt sind,

das Produkt nicht wie erforderlich von einem durch OCEAN REEF autorisierten
Servicezentrum gewartet wurde,

das Produkt manipuliert oder mit nicht originalen Ersatzteilen repariert oder
gewartet wurde.

Eine Kopie dieser und anderer Bedienungsanleitungen von OCEAN REEF finden Sie auf

unserer Website.

Um unseren Papierverbrauch zu begrenzen und im Rahmen unseres umweltfreundlichen und
verantwortungsbewussten Ansatzes empfiehlt OCEAN REEF, bei Verlust dieser Bedienungsanleitung

das Dokument online zu lesen, statt es auszudrucken.

Sie finden es auf unserer Website:
diving.oceanreefgroup.com/support/

&
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OCEAN
SAFE

MESTEL Safety s.r.l
Via Arvigo 2, 16010 Genua (ltalien)
Telefon: +39 (0)10 70 820 11
E-Mail: infoitaly@oceanreefgroup.com

A, L.
- k diving.oceanreefgroup.com

oceanreefg roup.com

OCEAN REEF Inc
2510 Island View Way
Vista, CA 92081
Telefon: +1 760 744 9430
Fax: +1 760 744 9525
E-Mail: operator@oceanreefgroup.com
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